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У сучасній словацькій мові категорія числа іменника обов’язкова для 

кожного субстантива, і характеризується бінарною опозицією однини й множини, 
а протиставлення одиничності та множинності предметів розглядається як 
основне значення цієї категорії. Розрізнюють два числа іменників: однину 
(singulár) і множину (plurál): Sg – Pl (Sg вказує на один предмет, а Pl – на два або 
більше). Більшість іменників належать до дискретних одиниць, які мають форму і 
однини, і множини. Значний масив становлять іменники, що мають або первинну 
форму однини (singularia tantum), або первинну форму множини (pluralia tantum).  

Числову категорійність іменників у рамках словацького мовознавства поряд 
з іншими граматичними категоріями іменника досліджували: Є. Байзікова,          
В. Бланар, Л. Двонч, Я. Оравец, Й. Ружічка, Й. Фурдік, М. Соколова. 
Найфундаментальнішою працею дослідження граматичної категорії числа 
словацької мови залишається монографія “Rod, číslo a pád podstatných mien”       
Ф. Міка, який описав та проаналізував обчислювані іменники та іменники, що 
вживаються лише в однині (singularia tantum) і іменники, що вживаються лише в 
множині (pluralia tantum). Недостатнє вивчення числової семантики абстрактних 
іменників, а саме абстрактних іменників зі суфіксом -osť  щодо граматичної 
категорії числа і зумовили актуальність теми пропонованого дослідження, мета 
якого полягає у виявленні та обґрунтуванні числової семантики абстрактних 
іменників зі суфіксом -osť, дослідження основних чинників та закономірностей їх 
вживання з урахуванням сучасних тенденцій розвитку граматичної системи 
словацької мови. 

Об’єктом дослідження є абстрактні субстантиви зі суфіксом -osť 
зафіксовані у нормативних словниках словацької мови.  

Відповідно до концепції, запропонованої Ф. Міком, Я. Оравцем,                  
Й. Ружічкою, на лінгвістичному рівні внаслідок взаємодії лексичного та 
граматичного в слові прийнято членувати весь клас іменникових лексем на певні 
лексико-граматичні розряди. Цей поділ, як відомо, здійснюється в основному на 
ґрунті семантичної специфікації іменників через її граматичну закріпленість. А 
саме, субстантиви традиційно розподіляються на такі лексико-граматичні 
розряди: 1) власні – загальні; 2) предметні (дискретні, раховані) – речовинні 
(недискретні, нераховані); 3) конкретні – абстрактні; 4) істоти / неістоти [13,        
с. 30]. Тому, дослідження виявів і характеру граматичної категорії числа у 
словацькій мові доцільно проводити відповідно до лексико-граматичного 
групування іменників. Разом із тим, виділення розрядів збірних, речовинних і 
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абстрактних іменників з вихідною формою однини у науковій літературі 
характеризується найбільшою суперечливістю. При цьому не викликає заперечень 
прийнята в лінгвістиці позиція про те, що диференційною ознакою цих іменників 
є неповнота числової парадигми: вони репрезентовані або формою однини, або 
формою множини, хоча за певних умов (контекстних, через розвиток лексичного 
значення) ця закономірність може порушуватися [4, с. 52; 7, с. 45-60].  

На сьогодні щодо абстрактних іменників загальноприйнятою є позиція, 
згідно з якою такі  іменники за своїм змістом протистоять конкретним. Якщо 
конкретні є основними носіями загальнокатегорійного значення предметності, є 
первинними іменниками, які «позначають дискретні предмети, тобто такі 
предмети, що існують окремо, а отже, підлягають рахункові» [13], то абстрактні 
іменники, також утілюючи значення предметності, є вторинними іменниками, які 
позначають особливі, нематеріальні предмети – дії, стани, ознаки, властивості, 
якості, що абстраговані людською свідомістю від своїх носіїв. Абстраговані в 
такий спосіб до рівня предметів ознаки (в широкому розумінні) не придатні для 
рахунку: вони існують як недискретні, не локалізовані в часі й просторі.  

На граматичному рівні абстрактних іменників особливо гостро реагує 
категорія числа: як один із основних граматичних реалізаторів значення 
предметності вона повинна втілювати непредметні імена у форми предметних, 
однак, унаслідок семантичної несумісності абстрактного значення з ідеєю 
рахунку, вона не забезпечує ці форми типовим для неї категорійним значенням 
однини та множини. Саме ця обставина послужила підставою для висловлюваної 
в лінгвістичній літературі думки про форми числа абстрактних іменників як 
семантично «пустих» в числовому плані (О.А. Колесников). Проте більш 
виваженою бачиться позиція, згідно з якою числові форми абстрактних іменників 
таки мають значення – формально-граматичне  [4, с. 95-97]. Такий характер 
значення граматичних форм числа не виводить абстрактні іменники за межі 
категорії числа, але водночас трансформує її, оскільки із словозмінної вона 
перетворюється на класифікаційну: абстрактні іменники втілюються лише в одну 
з наявних форм категорії числа – у форму однини або множини, не утворюючи 
протилежних корелятивних числових пар. Відтак частина іменників абстрактної 
семантики має форму граматичної однини, тобто репрезентує формальний клас 
singularia tantum, наприклад, čuch, hmat, sluch, zrak, а частина – граматичної 
множини, тобто pluralia tantum, наприклад, voľby, яких кількісно менше.  

Принагідно зазначимо, що, внутрішньоструктурний розвиток мови 
спричиняється до розширення значень абстрактних іменників, що в свою чергу 
відбивається на їхньому оформленні за числом. Протиставлення іменників за 
семантичною ознакою «абстрактність – конкретність» не відображається у 
формальних показниках, як, наприклад, опозиція за категорією «істота – 
неістота», яка має морфологічне вираження в парадигмі множини та часткове в 
парадигмі однини. Але аналіз міжпарадигматичних зв’язків між одниною й 
множиною засвідчує залежність їх існування від характеру лексичного значення. 
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Як засвідчує дібраний матеріал, абстрактні іменники характеризуються 
дефектною категорійною числовою парадигмою. Маючи або лише форму однини, 
або лише форму множини й не утворюючи корелятивних пар, що зумовлено 
несумісністю абстрактного значення з ідеєю рахунку, абстрактні іменники 
репрезентують суто формально-граматичне значення категорії числа. Ці іменники 
вирізняються своєю словотвірною специфікою – наявністю суфікса  -ka, -ačka, -
nie, -tie, -ba, -a, -osť, -ota, -stvo, -oba [13, с. 31; 15, с. 21; 9, с. 92-135]:   

1. Назви властивостей, ознак, здібностей: bezmocnosť, blizkosť, 
krása, mladosť, múdrosť, veľkosť, podobnosť, pôvab, rozdielnosť, spokojnosť, 
susedstvo, šarm, zhoda, žiarlivosť;  čuch, hmat, sluch, zrak. 

2. Назви психічного та фізичного стану, назви хвороб: bolesť, hlad, 
hnev, láska, mier, pokoj, smad, smiech, smutok, stres, žiaľ. 

3. Назви дій, фаз дій, ступеня дій, способу дій: klam, krádež, lov, 
narodenie, písanie, pokračovanie, skončenie, stred, začiatok, začínanie, 
zlepšenie, zmenšenie, zosilnenie, zoslabenie, zväčšenie, uvoľnenie; kvalita, 
modus, spôsob та інші.  

4. Назви наукових термінів: astrofyzika, astrometria; biochémia, 
bionika; dynamika (fyz.), dialektizacia, chemizácia, fixácia, kompletizácia та 
інші. 
Абстрактні іменники можуть мати непохідні основи і похідні. Якщо 

абстрактні іменники похідні слова, то вони мотивуються дієслівними і 
прикметниковими основами. 

У словацькій мові широко представлена група абстрактних іменників на 
позначення опредметнених ознак, властивостей, що утворюються від 
прикметникових основ. Я. Горецький [9, с. 102-108] виділяє основні словотвірні 
типи таких суфіксальних іменників. До найбільшої групи відносимо суфікс  -osť, 
більш уживаний для творення відприкметникових іменників від основи якісного 
чи відносного прикметника (твірними можуть виступати лише ті прикметники, 
які виражають статичну ознаку, внутрішні й зовнішні особливості, просторові 
ознаки: staroveký / давній, krásny / красивий, rozumný / розумний). Такі іменники 
семантично передають ту ж ознаку, що й основи слів, від яких вони походять. Але 
їх значення характеризується високим ступенем узагальнення, вони виражають 
недиференційовану ознаку або властивість, абстраговану від конкретних 
предметів. Іменники із суфіксом  -osť виступають назвами:  

1) вікових ознак особи: detinskosť / дитячість; dospelosť / 
дорослість (зрілість); mladosť  / молодість; zrelosť / зрілість. Наприклад: 
Možno ste mladosť pretancovali na diskotékach. Spomínate si, aké ste boli štíhle? 
(Korzár Košický Večer. Týždenník. Košice: 03.09.2012); Akiste by sme tým 
posilnili aj vlastnú občiansku dospelosť, keďže väčšia vnímavosť k problémom vo 
svete súvisí so zvýšeným záujmom o domáce reálie (SME. Bratislava: 06.08.2012). 

2) внутрішніх і зовнішніх ознак особи: bledosť / блідість; bojovnosť 
/ войовничість; domýšľavosť / чванливість; hanblivosť / сором’язливість; 
hrdosť (pýcha) / гордовитість; lakomosť / жадібність; láskavosť / 
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доброзичливість; ľahkomyseľnosť / легковажність; ľahostajnosť / байдужість; 
oddanosť / відданість; odvážnosť, nebojazlivosť, smelosť / мужність, 
хоробрість; opatrnosť / обачність; popudlivosť, podráždenosť / дратівливість; 
pohostinnosť / привітність; poslušnosť / слухняність; pravdivosť, objektívnosť / 
правдивість; pútavosť / кмітливість; schopnosť / здібність; skromnosť, 
jednoduchosť / скромність; sebeckosť / егоїстичність; vtipnosť / дотепність; 
zamyslenosť / замисленість, інші.  

3) часових ознак та ознак за місцем: extrémnosť / крайність; 
starovekosť, starobylosť / давність, древність; včasnosť / своєчасність; večnosť 
/ вічність; vzdialenosť / дальність. Наприклад: Ozveny minulosti budete počuť 
len v kúpeľni, v ktorej cítiť z každého kúta starobylosť (Pekné bývanie. Bratislava: 
Spoločnosť 7 plus, 2010, č. 03); Budem sa zameriavať na včasnosť vybavovania 
podaní … (Korzár košický. Týždenník. Košice: 27.05.2012). 

4) Ознак матеріально-речовинної фактури: horľavosť / 
займистість; otáčavosť / багатосторонність; pohltivosť / поглощаємість; 
šťavnatosť / м’ясистість; vlhkosť / вогкість. Наприклад: Nátery znižujú 
horľavosť a ničivosť škôd, ktoré oheň spôsobuje (SME. Denník. Bratislava: 
16.06.2012); Okrem dlhodobej práce pri počítači nahrávajú tomuto ochoreniu aj 
nedostatočná vlhkosť vzduchu, klimatizácia, ventilácia, prašnosť prostredia či 
cigaretový dym (SME. Ženy. Bratislava: 28.09.2012). 
У словацькій мові іменникові назви абстрактних понять зі суфіксом -osť 

оформлені номінативною формою однини, яка не передбачає числового 
протиставлення множині. Такий стан речей характерний для абстрактних 
іменників у їх основному первинному значенні опредмечених дій, станів, ознак, 
властивостей. Проте за певних умов абстрактні іменники можуть зазнавати 
семантичного розвитку в напрямку конкретизації, що виливається в їх здатність 
набувати значення рахованості, а відтак і можливість досягати симетричного для 
категорії числа співвідношення форм і значень. Так, Н.Г. Озерова зазначає, що 
«абстрактні іменники, включаючись у загальний процес семантичного розвитку, 
можуть стати носіями більшої кількості сем, тобто полісемантичними лексичними 
одиницями. Розвиваючи нові значення, такі субстантиви пов’язуються з 
категорією рахованості й переходять із розряду слів із потенційно повною 
парадигмою в розряд іменників із реально повною парадигмою» [7, с. 46]. На такі 
факти неодноразово вказувалося в науковій літературі, однак найґрунтовніше їх 
дослідила Н.Г. Озерова, з’ясувавши характер і напрямки семантичного розвитку 
абстрактних іменників різних лексико-семантичних груп [7, с. 45-60]. Основну 
увагу лінгвіст приділила дослідженню абстрактних іменників однинної форми, які 
в певних лексико-семантичних варіантах набувають конкретного значення й 
починають функціонувати як іменники із повною числовою парадигмою, тобто 
мають і форму однини, і форму множини. Основний висновок своїх спостережень 
дослідниця формулює так: «Характерний для форми множини іменників набір 
граматичних сем не може поєднуватися з семою «абстрактність», яка виступає 
провідною в лексичній семантиці абстрактних імен. Поява в семантичній 
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структурі цих іменників конкретизуючих лексичних сем «окремішність 
виконання дії», «окремішність вияву ознаки», «окремішність вияву властивості» 
мотивує їх поєднуваність із граматичними семами «множина», «розчленованість», 
основними семами у формі множини, реалізує одне з лексичних значень слова, 
яке викликає зміни в граматичній характеристиці нового лексико-семантичного 
варіанта» [7, с. 60]. Є всі підстави погодитися з цією позицією і навіть дещо 
поширити її: будь-який іменник абстрактної семантики однинної форми 
потенційно здатний конкретизуватися в тому чи іншому напрямі, а отже, набувати 
співвідносних форм однини та множини, а «відсутність чи слабку представленість 
форм множини абстрактних імен слід розглядати швидше не як заборону системи, 
а як результат їх «незажаданості» в мовленнєвій діяльності» [8, с. 67]. Витворення 
повної числової парадигми неоднаковою мірою притаманне абстрактним 
іменникам, що різняться мотиваційною базою. Так, наприклад, субстантиви 
можуть утворювати форму множини, що виражатиме видову характеристику дій, 
інтенсивність, багатократність, а саме:  

1) характеристику предметів, яку людина сприймає узагальнено, 
недиференційовано (hodnosti / цінності; pohodlnosti / зручності); 

2) окремі різновиди конкретного вияву якості (schopnosti / здібністі; 
vlastnosti / властивості). Наприклад: Boli  veľmi blízkymi priateľmi a len odkrývali 
svoje jedinečné schopnosti (SME. Magazín TV oko. Bratislava: 04.10.2012); Je odolná 
voči požiaru a v predpísanej skladbe s parozábranou má stabilné izolačné vlastnosti 
(SME. Vzdelávanie. Bratislava: 18.09.2012). 

Наведені приклади засвідчують, що абстрактні іменники зі суфіксом -osť у 
сучасній словацькій мові є досить поширеними та вживаними. Така 
продуктивність насамперед зумовлена тенденцією розширення кола понять про 
якість, а цим самим – потребою в утворені абстрактних іменників зі суфіксом -osť. 
Також, легкістю сполучуваності суфікса -osť з твірними основами, що 
забезпечило в свою чергу семантичний зв’язок між твірними основами та 
похідними іменниками.  

Підсумовуючи наші міркування на статус семантики категорії числа 
абстрактних іменників зі суфіксом -osť загалом, стверджуємо, що абстрактні 
іменники як вторинні іменникові одиниці, похідні від ознакових слів, унаслідок 
своєї складної семантики не сумісні з ідеєю рахунку, яка структурує категорію 
числа. Семантика абстрактних іменників стоїть на заваді реалізації ними числових 
категорійних значень. Як репрезентанти загальнокатегорійного значення 
предметності абстрактні іменники наділяються обов’язковим для будь-якого 
іменника атрибутом – формою того або іншого числа. Вивчення категорії числа 
на рівні лексико граматичних розрідів іменника, здійснене в межах цієї розвідки, 
поглиблює теоретичні уявлення про частиномовну специфіку іменника, сприяє 
уніфікації поглядів на явища, що в традиції розглядалися розрізнено. 
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Summary 

The article is devoted to the abstract nouns with the suffix -osť. The analyses of    
the structure of their numerical processing as well as word building peculiarities are 
presented in the article. 


